
AR-15 DYNAMIC - 16.75'' - CAL. 223 REM. - Schmeisser AR-15
Dynamic - 16.75'' - cal. .223 Rem. - black

The skeletonized and heavily weight-reduced Schmeisser AR15 Dynamic with
its perfect full equipment is our particularly leading universal rifle for hunting
and sport applications. It has a slim keymod handguard and a gas block made
of steel. This rifle has a weight-reduced, free-swinging barrel with NOREC
compensator, a slim M-Lok forearm and a adjustable steel gas block. The
Dynamic Trigger ensures a particularly fast shot release. The safety selector,
magazine trigger, charging handle and bold catch are designed for
ambidextrous use. The solid reinforcement on the lower increases the stability
many times over compared to conventional AR15. Standard delivery includes
10 round magazine and flip-up sight.

NAME: AR15 Dynamic 16.75’’
SYSTEM: Semi-automatic rifle
CALIBER: .223 Rem.
WEIGHT: 3.100 g
LENGTH: 88.5 cm collapsed, 96 cm extended
BARREL: 42.5 cm
TWIST: 1:9
MAGAZINE: 10 rds
COLOR: black

Attributes

Name: Schmeisser AR-15 Dynamic - 16.75'' - cal. .223 Rem. - black
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004560
Mfr. No.: Sch03-0171M
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 16.75''
Caliber: 22 Caliber (.223)
Cartridge: 223 Remington
Color: Black
Handguard: Mid-Length
Make: AR-15
Model: AR-15
Style: M-LOK
Twist: 1-9
EAN: 4251366502165
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Sicherheitshinweise für die Schmeisser AR15
DYNAMIC 16,75'' Kal. .223 Rem.
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Schmeisser AR15 DYNAMIC. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige
Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung Ihres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um Risiken zu minimieren und die bestmögliche Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie sich mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch
von Feuerwaffen vertraut gemacht haben.
Verwenden Sie die Waffe nur in dafür vorgesehenen Bereichen, wie z.B. Schießständen.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind zu schießen.
Verwahren Sie die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz
und Schutzbrille.
Überprüfen Sie die Waffe regelmäßig auf mögliche Beschädigungen oder Abnutzungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Sicherheitsmechanismus: Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsmechanismus aktiviert ist, wenn die
Waffe nicht in Gebrauch ist.
Laufrichtung: Richten Sie den Lauf immer in eine sichere Richtung, um das Risiko von Unfällen zu
minimieren.
Munition: Verwenden Sie nur die empfohlene Munition (.223 Remington) für die Schmeisser AR15
DYNAMIC. Andere Munition kann zu Fehlfunktionen oder Schäden führen.
Reinigung: Reinigen Sie die Waffe regelmäßig, um ihre Funktionsfähigkeit und Sicherheit zu
gewährleisten.
Überlastung vermeiden: Überladen Sie die Waffe nicht. Nutzen Sie nur das mitgelieferte
10SchussMagazin.
Schussabgabe: Achten Sie darauf, dass sich niemand hinter der Zielscheibe oder in der Schusslinie
befindet, bevor Sie abdrücken.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe nicht geladen ist, bevor Sie mit der Installation oder
dem Zusammenbau beginnen.
Montage des Vorderschafts: Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen zur sicheren Montage des
MLok Vorderschafts.
Einstellung des Gasblocks: Passen Sie den verstellbaren Stahlgasblock entsprechend an, um eine
optimale Schussleistung zu erzielen.
Trigger: Testen Sie den Dynamic Trigger, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert, bevor
Sie die Waffe verwenden.
Visierung: Stellen Sie die Flipup Visierung ein, um eine präzise Zielerfassung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Waffe nicht zusammen mit dem normalen Hausmüll. Informieren Sie sich über die
örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffen.
Bei der Entsorgung von Munition und anderen gefährlichen Materialien befolgen Sie bitte die spezifischen
Richtlinien Ihrer Gemeinde.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an die zuständige Kontaktstelle
in der EU. Halten Sie die Seriennummer und andere relevante Informationen bereit, um eine schnellere
Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, eine sichere und verantwortungsvolle
Nutzung der Schmeisser AR15 DYNAMIC zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for SCHMEISSER AR15
DYNAMIC 16.75'' CAL. 223 REM.
Introduction
Thank you for choosing the SCHMEISSER AR15 DYNAMIC rifle. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe operation and handling of your firearm. Please read this manual thoroughly before using the
product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Ensure that your firearm is stored in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the specified caliber ammunition (.223 Rem.) for your rifle.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Familiarize yourself with the safety features and operations of your firearm before use.
Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the safety selector is engaged before handling the firearm.
Always check the chamber to confirm that it is clear before loading or unloading.
Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Do not shoot at hard surfaces or water, as bullets can ricochet.
Use caution when shooting in areas where there may be bystanders.
Do not modify the firearm or use accessories that are not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Accessories:1.

Follow the manufacturer's instructions for installing any accessories, such as optics or grips.
Ensure that all accessories are securely attached before use.

Loading the Firearm:2.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the magazine and load the appropriate .223 Rem. cartridges.
Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.

Firing the Firearm:3.

Check that the safety selector is in the "fire" position.
Aim at the intended target.
Gently squeeze the trigger to fire.
After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few seconds to ensure there are no
misfires.

Unloading the Firearm:4.



Point the firearm in a safe direction.
Remove the magazine and check the chamber to ensure it is empty.
Engage the safety selector before handling the firearm further.

Maintenance:5.

Clean your firearm regularly to ensure optimal performance.
Refer to the manufacturer's guidelines for cleaning and maintenance procedures.

Disposal Instructions
When disposing of your firearm, follow local laws and regulations regarding firearm disposal.
Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.
Dispose of ammunition in accordance with local hazardous waste regulations.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please reach out to the manufacturer or authorized dealer.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SCHMEISSER
AR15 DYNAMIC rifle. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SCHMEISSER
AR15 DYNAMIC 16.75'' CAL. 223 REM.
Introduksjon
Takk for at du valgte SCHMEISSER AR15 DYNAMIC riflen. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å
sikre trygg bruk og håndtering av ditt våpen. Vennligst les denne manualen nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid hvert våpen som om det er ladd.
Hold løpet rettet i en sikker retning til enhver tid.
Sørg for at våpenet ditt er lagret på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kun spesifisert kaliber ammunisjon (.223 Rem.) for riflen din.
Bruk passende øye og hørselsvern når du skyter.
Bli kjent med sikkerhetsfunksjonene og driften av ditt våpen før bruk.
Unngå å bruke våpenet under påvirkning av rusmidler eller alkohol.
Inspiser regelmessig våpenet ditt for tegn på slitasje eller skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at sikkerhetsvelgeren er aktivert før du håndterer våpenet.
Sjekk alltid kammeret for å bekrefte at det er klart før lasting eller tømming.
Ikke plasser fingeren på avtrekkeren før du er klar til å skyte.
Vær oppmerksom på målet ditt og hva som ligger bak det.
Ikke skyt mot harde overflater eller vann, da kuler kan sprette.
Vær forsiktig når du skyter i områder hvor det kan være tilskuere.
Ikke modifiser våpenet eller bruk tilbehør som ikke er anbefalt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av tilbehør:1.

Følg produsentens instruksjoner for installasjon av eventuelle tilbehør, som optikk eller grep.
Sørg for at alle tilbehør er sikkert festet før bruk.

Lasting av våpenet:2.

Sørg for at våpenet er rettet i en sikker retning.
Åpne magasinet og last de passende .223 Rem. patronene.
Sett magasinet inn i magasinbrønnen til det klikker på plass.

Skyting med våpenet:3.

Sjekk at sikkerhetsvelgeren er i "fire"posisjon.
Sikte mot det tiltenkte målet.
Klem forsiktig på avtrekkeren for å skyte.
Etter skyting, hold våpenet rettet nedover banen og vent i noen sekunder for å sikre at det ikke er
noen misfyringer.

Tømming av våpenet:4.

Pek våpenet i en sikker retning.



Fjern magasinet og sjekk kammeret for å sikre at det er tomt.
Aktiver sikkerhetsvelgeren før du håndterer våpenet videre.

Vedlikehold:5.

Rengjør våpenet ditt regelmessig for å sikre optimal ytelse.
Henvis til produsentens retningslinjer for rengjøring og vedlikeholdsprosedyrer.

Avfallsinstruksjoner
Når du kvitter deg med våpenet ditt, følg lokale lover og forskrifter angående avhending av våpen.
Sørg for at våpenet er gjort ubrukelig før avhending.
Kasser ammunisjon i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere assistanse, vennligst ta kontakt med produsenten eller autorisert
forhandler.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din SCHMEISSER
AR15 DYNAMIC rifle. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlighet når du håndterer våpen.
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